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Az asszimilacio folyamatanak vizsgalata
Kétvolgyon

2011-ben szervezddott egy kutatdcsoport, mely azt tlizte ki célul, hogy feltarja a tobbségében
szlovénok lakta falu, Kétvolgy® kulturalis jellegzetességeit és konyvet ir a kozosségrol. A
projekt résztvevdi kiilonbozd tudomanyteriiletekrdl érkeztek, az antropoldégus mellett szocio-
logus és kommunikator is dolgozik a terepen. A ,,Kétvolgy ezer arca” cimet viseld interdisz-
ciplinaris projekt keretében végzett kutatas egyik fokuszpontja a vend kozosség asszimilacidja,
mely a helyi vend? népesség korében talnyomoérészt kvalitativ modszerekkel keriil feltarasra.
Jelen tanulmany az asszimil4ci6 terepen valo kutatdsanak eddigi eredményeit és tovabbi lehet-
séges iranyait igyekszik bemutatni, hangsulyozva kozben az alkalmazott fotdéantropologiai
modszertan relevancidjat.

Modszertan és terep

A kutatas alapvetden résztvevé megfigyelésre épiil, hiszen egy kultura alapos megfigye-
1éséhez és az adott kozosség milkodésének a megismeréséhez clengedhetetlen feltétel a
hosszabb ott tartozkodas, ami eszkdze lehet nem csupan a bizalom megteremtésének, hanem a
helyiekkel vald6 mélyebb kapcsolat kialakitasnak is. Clifford interszubjektivnek irja le a
terepmunkat, a laboratoriumi tevékenység és az atmeneti ritus keverékeként jeleniti meg.3
Terepmunka kdzben azonban nem csak szubjektivitasrol, hanem etikussagrol is emlitést kell
tenni, éppen ezért interjialanyaimat a tanulméany soran monogrammal jel610m, megdrizve az
altaluk kért részleges anonimitast.

Az alkalmazott modszertan fokuszaban az antropoldgiai interjii és a fotdantropoldogia
all. Az elébbi Iényege a torténetmesélés és egy olyan értelmezési folyamat, melynek feltétele
a kutato és az interjualany kozotti kapcsolat. ,,A tapasztalatok 1ényeges elemeinek kiemelése,
a rajuk valo reflektalds, elrendezésiik, tudatositasuk kovetkeztében valik a torténetmesélés

Kétvolgy a magyar-osztrak-szlovén harmas hatar mentén talalhaté és a szentgotthardi kistérség
részét képezi. Lakossagat tekintve mintegy 122 f6t szamlal, melynek megkdzelitdleg 90%-a szlovén
nemzetiséglinek vallja magat €és beszéli a szlovén nyelv helyi dialektusat, a vend nyelvet.
(Helységnévkonyv adattar 2010 [magyar nyelven] (XLS). KSH, 2010. januar 1.) A telepiilést
Permise (Verica) és Ritkahaza (Ritakrovci) egyesitése Ota jegyzik, melyeket elészor Vashegyalja
néven 1944-ben vontak Gssze, és 1951-t61 viseli jelenlegi nevét.

A Kétvolgyon €16 szlovének vendként definialjak 6nmagukat, ezért az elkovetkezékben ekképpen is
hasznaljuk megnevezésiiket.

% Clifford 1999.
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értelmezéssé.” A fotohasznalat esetében mindenképpen el kell kiiloniteni a kutato altal a

terepen készitett fotografiakat, és azokat a képeket, amelyeket az interjiialanyok bocsatanak
rendelkezésére. Ertelmezésem szerint a fényképezés nem csupéan tarsadalmi cselekedet, hanem
nagy mennyiségii dokumentumot is rendelkezésiinkre bocsat, egy olyan informacids forras,
amely képes mas modon elérhetetlen informacidkat kozvetiteni. Szemiotikai nézOpont feldl
kozelitve egy olyan index szerepét tolti be, amelyet mint ,,jelentés dokumentumerdvel bird
targyat értelmeziink.” Altalanos értelemben a fénykép a valosag egy részét mutatja meg,
annak egy darabjat kozvetiti szamunkra és ,,bizonyitéka annak, hogy egy bizonyos dolog
megté')rtén‘[.”6 Mindezek ellenére a tarsadalomtudomanyi gondolkodas kétségeket tamaszt a
fotoval szemben, nem tartja objektivnek, hiszen csak az egyik aspektusat adja vissza a
koriilottiink rejlé vilagnak, onkényes szelekcio eredménye,7 konvenciondlis rendszerként
foghat6 fel, amely rogzit és abrazol, szelektal és ugyanakkor koriil is hatéarol.®

A néprajzi fotézdsnak pontosan meghatdrozhatd elmélete vagy moddszertana nincs, a
szabadtéri fotozas elterjedésétdl kezdve valt bevett gyakorlattd, hogy az antropologus a
terepen fényképet készit a helyszinen. Kezdetben arra hasznaljak a fényképeket, hogy széra
birjak az adatk6zlot, féleg jegyzet szerepét tolti be a kép, emlékeztetdként szolgal, miutan a
kutatd hazatér. Az antropologusok altal készitett képek nem mutatnak nagy kiillonbséget a
turistak vagy utazok altal készitett képekhez képest, igy nem beszélhetiink antropologiali
fotozasi stilusrol.’ A kutatds soran készitett vagy kapott fotokat az asszimilacid vizsgalata
kapcsan igyekszem értelmezni €s altaluk részletesebb informacidkhoz jutni a kérdést illetden.

Talalkozas a vend kozosséggel

Kétvolgy iranit érdeklddésem még 2005-ben kezdddott, amikor részt vettem — akkor még
mivelddésszervezd hallgatoként — egy Orségi kirandulason Kiss Judit szociologus szervezé-
sében, és magéval ragadott az a nyitottsag és bizalom, amely az egyszerii koriilmények kozott
¢16 emberekbdl aradt a latogatok felé. Tiz évvel késobb antropologusként elhataroztam, hogy
szervezek egy kutatocsoportot, és feltirom Kétvolgy kulturalis sajatossagait, hagyomanyait,
a valasztdas a magyar-osztrak-szlovén harmashatar mellett talalhatdo Kétvolgyre, mert a
tarsadalomtudomanyi gondolkodast egyre jobban foglalkoztatja az identitasbeli hatdrzonak
jelensége, mely feltehetden ebben a lokalitdsban is szerepet jatszik. Egy kétnyelvii és kettds
identitassal biro kozosségben nem csupan a kulturan beliili kiilonbségek hangstulyosak, hanem
a kulturalis hatar'® kérdése is fontossa valik.**

4 Seidman 2002: 17.
5 Béres 2004: 186.
® Sontag 1981: 12.

A foto egy atiras eredménye Bourdieu szerint, amely csak azokat a vizualis tulajdonsagokat ragadja
meg, amelyek az adott idépontban és nézépontban elénk tarul.

¢ Bourdieu 1982.

Ruby 1996. Etnografiai képek publikalasara Bateson és Mead Balinese Character-e (1942) és
Gardner és Heider Gardon of War-ja (1968) a két legismertebb példa.

" A hatar fogalmat kimeritik mindazon helyek, ahol a massagukat feladni nem kivano kultirak
keriilnek egymassal kdlcsonhatasba. (Alvarez—Collier, 1994.)

" Tyés 2008.
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A kutatasi projekt 2011 6szén kezdddott, amikor is az antropoldégus mellett szocio-
l6gus, kommunikacié szakos hallgatd, néprajzos és egy filmes is a terepre ment.

A kultaraval valo talalkozas mindig meghatarozo6 pillanata a terepmunkanak: amig
Levinas*? megkozelitésében alapvetd eseményként jelenik meg'®, addig Malinowski
naplojaban problémas kérdéssé valik. A kétvolgyi emberek szeretettel, ugyanakkor
kivancsian vartdk a faluba érkezd kutatdcsoportot; a kdzdsségrol késziilendd konyv keltette
fel igazdn az érdeklddést, melynek védnoke lett Doncsecz Andras polgarmester is.
Lakohelykeént elsoként az egyik helyi panzid, majd az apatistvanfalvai® paplak szolgalt. A
terepmunka két éven at folyik majd, jelenleg a kezdeti szakaszaban tart. A korabbiakban mar
hangsulyozott alapos megismerés mellett a Clifford Geertz altal megfogalmazott ,,divided
existence™® allapotaval is szembesiiltiink, amikor is az antropoldgus egyrészt megprobal
benne ¢€lni a masik kultirdban, masrészt pedig még a sajat kultarajaban is meghatdrozza
Onmagat, mintegy a két kultura kozott reked, meglehetésen margindlis szerepe lesz.

1. Kép
Kétvolgy latképe (Foto: Toth Judit Gabriella, 2011)

2 Emmanuel Levinas a Masik ideajat, mint az egyetlen és megismételhetetlen létezés ideajét jeleniti meg.
13 Kapuscinski 2004.

Y Online elérhet6 forras: Malinowski, Bronislaw: Baloma. Vilogatott irdsok. Részletek. A nyugati
félsziget argonautai. http://www.freeweb.hu/sztebmi/malinowski.rtf (2008.12.27.)

> Apatistvanfalva Kétvolgytél mintegy 4 km-re talalhato, igy nem okozott problémat, hogy egész nap
a faluban tartozkodjunk, és csak estére térjiink haza. A munka szempontjabol ez azért 1ényeges, mert
csak hosszabb helyben tartdzkodas altal tehetiink szert olyan tudasra, amely feltarja a vend kdzosség
kulturdlis és egy€b sajatossagait.

1° Geertz 1988: 130. Magyar megfelel6je: kétarct megfigyelési mod.


http://www.freeweb.hu/sztebmi/malinowski.rtf
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Asszimilacio képekben

Korabban mar emlitettiik, hogy a Kétvolgy ezer arca cimet viseld projekt egyik kdzponti
témaja a falubeli vendek asszimilacids folyamatainak a feltdrasa és értelmezése. Az asszimi-
lacio sz6 mind a latin, mind a német nyelvi hagyomanyokban megtalalhatd. A latin assimulo
ige valaminek egy valami mas dologhoz torténé hasonlova valasat fejezi ki, amely az utanzas
eszkozével valosul meg.17 Az asszimilacios folyamat egy masik csoport tudaskészletének
elfogadésat jelenti, melynek alapfeltétele a nyelv, a szokasok és a kdzosség torténelmének az
ismerete. A masik kultura hagyomanyainak elsajatitasa egy olyan bonyolult viselkedéssoro-
zaton keresztiil valosul meg, amely az utanzashoz hasonlithat6; azért érdekes folyamat, mert
azonnal nem fedi fel az asszimilalodd kozdsség vagy népcsoport szandékat, azaz, hogy
elfogadasrol vagy elkiiloniilésrdl van inkabb szo az adott csoport vagy személy esetében.™® A
német szohasznalat az Aneignung fonevet hasznalja, amely valaminek a belsévé tételét fejezi
Ki; kothetd a hegeli értelmezéshez, aki minden olyan folyamatot asszimilacionak nevez,
amelyben ,,egy organizmus a szamara kiilsddlegesen adott, nem szervesen velejar6 jelenséget,
mint szubjektivet, bens6vé tett lényeget képes elsajatitani, vele azonosulni”™®. Elmélete
alapjan az asszimildcié harom tipusat kiilonithetjiik el: els6ként kiemeli az asszimilalt dolog
iranti érzékenységet, masodsorban gyakorlati viszonynak tartja a folyamatot, mig a harmadik
értelmezésben miivészi 0sztonként jelenik meg.20 John Tukey tgy tartja, hogy a modszerekkel
kapcsolatban az igazan fontos kérdés a miértben rejlik és nem a hogyan mogott.? Ha egy
modszerrdl bizonysagot nyer, hogy elvezet egy kérdés felderitéséhez és megvalaszolasahoz,
az nagy valoszintséggel alkalmazhaté egy kutatds soran. A kétvolgyi terepmunkan a sokak
altal megkérddjelezett fotdantropologia lett az a mdodszer, amely nagy mértékben segitette a
munkat és ugyanakkor 0j tavlatokat is nyitott.

Kétvolgy multjat tekintve csupéan kisérletek torténtek az erdszakos asszimilalasra, de
ez akadalyokba 1itk6zott, egyrészt mivel a vendek tobbségben éltek itt, masrészt nem tették
magukéva a magyarok kultarajat, nyelvét vagy éppen gondolkodasmoédjat; az identitas
megvalldsa a mai napig igy van, valtozas egyediill a nyelvhasznalatban tortént: erdteljes
nyelvvaltast mutat a k0z0sség. ,, Az az igazsag, hogy a falu tobbsége még mindig szlovén, azaz
vend, a ketto egy és ugyanaz, barki barmit mond. Kb. 10% az, aki nem szlovénnak tekintheto.
Sajnos azonban nem mindenki beszéli az anyanyelvét, fiatalok koziil gyakorlatilag én, meg az
idosebbik batyam az, aki beszéli, de a fiatalok koziil is azért tudnék mondani olyat, aki kétodni
igyekszik a szlovénséghez, példaul két lany kézremiikodik szlovén szinjdtszé korben.” (D. A.)

Az asszimilacids folyamatok feltdrasa el6tt mindenképpen tisztdzni kell, hogy az
etnikai csoport egy olyan kozosség, amelynek tagjai ,.kiilsé megjelenésiik vagy szokaserkol-
cseik alapjan — esetleg mind a kett6 — hasonldsaga alapjan, vagy a gyarmatositashoz és
vandorldshoz fiiz6d6 hasonlé emlékek miatt szubjektive meg vannak gy6zddve kozos
leszarmazasukrol, €s oly mddon apoljak é€s terjesztik ezt a szubjektiv hitet, hogy annak fontos
kozosségképzo szerepe lesz [...] teljesen mindegy, hogy fennall-e a kozos leszarmazas —

7 Biczé 2009.

8 Amikor az egyén vallalja egy masik csoporthoz valé tartozasat, annak szokasainak, nyelvének és
torténelmének magaéva tételét, felelosséget vallal, hiszen ezaltal elkotelezett lesz egy csoport
iranyaba.

* Bicz6 2009: 42.

0 Hegel 1979.

21 Moksony 1999.
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vérségi Osszetartozas ténye:.”22 A kisebbségi csoport tagja csupan a csoport tagjai szamara
atorokithetd tradiciokkal, szokéasbeli normdkkal rendelkezik, és olyan attitlidét mondhat
magéaénak, amely hasonlo értékeket €és pszichologiai jeleket hordoz, ugyanakkor kozos vallast
¢és nyelvet is feltételez a kozdsséggel. ,,A csoport kulturdlis megkiilonboztetése olyan elkiilo-
nitheté morfologiai-kulturalis jegyek alapjan torténik, amelyeket a csoport sajat kultarajabol
mésok szamara latni hagy.”*® Az etnikai csoportban élheti meg identitasat az egyén, azonban
a csoporthoz valo tartozas egyéni dontés kérdése, ennek fliggvénye a kisebbségi 1ét megtartasa
vagy éppen beolvadasa egy masik kulturaba.

Az asszimilacid6 megfigyelésének elengedhetetlen feltétele a csalad szarmazasanak
pontos felvazolasa és a csaladfak visszavezetése, amilyen régi iddszakra csak lehet. Mivel
elézetesen nem rendelkeztiink cenzussal vagy barmilyen egyéb olyan adatsorral, amely a la-
kossag 1étszamat, névsorat vagy éppen nemzetiségi hovatartozasat foglalja dssze, a temet6 az
a hely, ahol a leggyakrabban el6fordulo csaladnevekre bukkanhatunk a terepen. A kétvolgyi
temetd Ritkahdza tertiletén talalhato, és egyik jellegzetessége, hogy a sirfeliratok a bejaratnak
ugymond ,,hattal” helyezkednek el, azt a latszatot keltve, mintha az eltdvozottak bucsut inte-
nének az itt maradottaknak. Az igazsdg azonban a kovetkezd: ,, Ritkahdzan azért dallnak befelé
a temetd sirjai, mert az 6si egyhdazkozség Nagydolany (Dolenci) felé néznek. 1919-ig ahhoz a
templomhoz tartoztak az itteniek, Permise Istvanfalvahoz mind a mai napig. Ritkahdza azt k-
vetoen Felsoszolnokhoz tartozott és tartozik ma is, de 87 ota Apatra jarnak ok is templomba.
A hagyomdny viszont a temetében megmaradt: Doldny felé tdjoljak a sirokat.” (D. 4.)

2. Kép
A kétvolgyi temeto. (Foto: Toth Judit Gabriella, 2010)

22 \\eber,1992: 96.
2 Bindorffer, 2001: 22.
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A temet6 fejfairol egyértelmiien kideriilt szamunkra, hogy a falu 6si csalddnevei a Doncsecz
(ennek tobb nyelvvaltozata, mint Dancsecz, Doncsecs, Dancsecs, Doncsesz, Dancsesz),
Talabér, Stajer, Serfecz vagy a Trajber.

3. Kép

A kornyék legelterjedtebb csaladneve az elébb emlitett Doncsecz, amelynek kiilonb6z6 valto-
zataiban jol megfigyelhet6 a betlivaltas, ami arra 6sztonzott benniinket, hogy azt feltételezziik,
egyfajta magyarositasi torekvések indulhattak be a szlovénok korében. Ezt késobb az interjuk
is alatamasztani latszottak, bizonyitva, hogy ennek oka egyrészt politikai, masrészt a magya-
rok szamara kdnnyebb kiejtés volt, ez utdbbi jelzi a két kultira egymashoz valo kozeledését.
,,A temetdinkben vannak anyanyelvi sirfeliratok, valaha sokkal t6bb volt ebbol. Amikor azon-
ban felujitasra keriilt szamos sir, a hozzatartozok mar magyar feliratot készitettek, mert mindenki
tudta, a besugok figyelik ezt is.” (T. B.) ,, Hogy mi ennek az oka? A magyarok nehezen tudtak
kimondani a szlovén neveket, kedvezni akartunk nekik, mikézben észre sem vettiik, hogy szép
lassan magyar neveink lesznek.” (G.B.) A helyiek elmondasa szerint ez a magyarosodasi t6-
rekvés, még ha a vendektdl ered is, és nem az idegen kultura igyekezett kierdszakolni, erésen
meghatdrozova valt és mar érzelmi kérdést is jelent, ha temetkezésre keriil sor. ,, Mi csala-
dunkban az apai dédsziileimnek és iikapamnak van vendiil sirfelirata, nagyapam azonban a
80-as években mar a feleségének és maganak magyar feliratu sirt készitett. Az anyai nagy- és
dédsziileimnél, akik szintén mar a masodik vilaghaboru utan haldloztak el, szintén magyar a
felirat. Az apam sirjara is az anyam GORCSOSEN ragaszkodott, hogy magyarul legyen a
felirat.” (D. A.)
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4. Kép
Doncsecz Maria nyughelye (Foto: Toth Judit Gabriella, 2010)

5. Kép
Doncsecs Maria nyughelye (Foto: Toth Judit Gabriella, 2010)

7;‘* “'f:"( 1 'S

113



Jel-Kép 2015/3 114

6. Kép
Doncec Theresia nyughelye. Eredeti vend sirfelirat. (Foto: Toth Judit Gabriella,2010)

A temetd egyik kiilonlegessége az ott allo kopjafa egylittes, amelyet — ahogyan az orszagban
mashol is — 1956 emlékére allitottak; az eseménysorozat kimondottan a magyar térténelem
részét képezi, a szlovén nemzetiség szamara mégis fontos. Ez a momentum szintén a
magyarokhoz valo kozeledésre utal, és elérevetiti a Masik elfogadasat.

7. Kép
Keétvolgyi kopja, felirattal. (Foto: Toth Judit Gabriella, 2010)
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A terepen készitett fotok hivtak fel a figyelmiinket a nyelvi asszimilalodas egy fontos
pontjara, amely a nevekben a betiik felcserélésével vette kezdetét, és azota egyre inkabb
jellemz6 lesz a helyi vendekre: egyre inkabb vesznek at magyar szavakat az idosebbek, akik
még beszélnek vendiil, a fiatal generacié pedig mar kizarélag magyar nyelven kommunikal,
hidba is tanulja a szlovén nyelvet az iskolaban. A temetdben készitett fotok nélkiil nem biztos,
hogy felfigyeltiink volna a nyelvi asszimilalodas ilyen fontos jeleire. Mddszertani szempont-
bol megéllapithaté, hogy Alvin Langdon Coburn nyoman a fotd6 valoban a gyorslatés
eszkoze™, és Lewis Hine definiciéjaval egy olyan emberi dokumentumként értelmezhetd,
melynek f6 funkcidja abban rejlik, hogy fenntartsa a jelen €s a jové multtal valo kapcsolattélt.25
A fényképek nem a valosagot teszik kozvetleniil hozzaférhetévé, hanem a valosag képét.
Csak élettorténeti Osszefiiggésben irhatok le és ezen Osszefliggések alapjan magyarazhatok;
tovabba az élettorténeti Osszefiiggés csak a retrospektiv emlékezésben rekonstrudlhatd, az
elmondott élettorténet szubjektiv és objektiv interpretacios kerete és a fotok (csaladi) hasz-
nalati értéke nem valaszthato el az elbeszél6 aktualis személyes vagy tarsadalmi helyzetétsl.?®

A csaladi fototar vizsgalata soran azonosito interjikat®” alkalmaztunk: 6t olyan gene-
racidit lehetett elkiiloniteni a csaladnevekben eléforduld betiivaltozasok kapcsan, amelyek a
csaladi albumokban is eléfordulnak:

¢ Doncsecs generaci6 1880-1970
¢ Dancsecz generaci6 1900-1945
¢ Doncsecz generacié 1850-1920
¢ Doncsecz generacié 1930-1980
¢ Doncsecz generacié 1950-2000

A csaladi leszarmazasrdl vald beszélgetés kozben tisztazddnak olyan neveléstani kérdések,
mint az identitds 4torokositéséhez kapcsolhatd férfi és ndi szerepek, és a generacids hierar-
chia. Kétvolgyon a nagysziilok a gyermekeiktdl vartdk, hogy tovabb adjak a vend tudatot az
unokaknak, azok pedig hol megtették ezt, hol nem. ,, Ok is ugy adtak at a szlovén identitdst
[...] Ok atadtak a sziileimnek, a sziileimtol meg azt vartak el, hogy ezt teljesen adjak at nekiink,
de ez csak felerészt sikeriilt. Késobb a nagysziilok nehezteltek is emiatt a sziilokre, de viszont
Gk idbsek voltak és nem érezték, hogy erejiik lenne a gyerekek erre valé nevelésére.” (D. A.)

Barthes feltevése, miszerint a fotd osztélyozhatatlanzs, a mi kutatasunk esetében nem
nyert bizonysagot, mivel tudtuk, hogy mit, azaz kiket keresiink, azokra az emberekre voltunk
kivancsiak, akiknek a nevével a fejfakon taldlkoztunk, és akiket a csaladi albumokban meg is
talaltunk ugyanolyan megjeldléssel a képek hatoldalan, mint a temet6ben a sirokon. A fény-
képek és a hozzajuk kapcsolt €lettdrténet alatdmasztja azt az elképzelést, hogy a két kultura
lassan kozeledni kezdett egyméshoz a 20. szédzad elején; ennek bizonysdga a betlivaltozasok,
melyek 6nmagukban még nem jelentik egy 6nallé nyelvvaltozat kialakuldsat vagy nyelv-
valtast sem. A képekhez tarsitott iddszakok viszont egyértelmiien mutatjak, hogy bizonyos

?* Sontag 1981.
% Sontag 1981.
%6 Kallinich 2000: 60.

2" Az azonosité interj hivatott arra, hogy az idegen kultarabol érkezé kutaté megfeleléen tudja értel-
mezni a fotografiat. ,,A fényképek tartalmi azonositasara szolgald interjuk segitségével tehat tulaj-
donképpen a kultira nem-lefényképezheto teriileteirdl is nyeriink ismereteket.” (Kunt 2000: 220)

28 Barthes 1985.
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években ugyanaz a csalad tobb vezetéknevet is viselt, valosziniileg nem egységesen probaltak
a neveket a magyar igényekhez igazitani. ,, Az eltéré csaladnevek okat nem ismerem, nem is
beszélt rola nagyanyam sem, ok tudtak, hogy osszetartoznak, nem csinaltak ebbdl kiilonésebb
problémat.” (T. K.)

A nyelvi asszimilacid elsdé 1épcséfokanak tekinthetjiik ezeket a vezetéknév-modosu-
lasokat, de érdemes azt is megnézni, hogy a hétk6znapi besz¢lt nyelvben mennyire érvényesiil
a magyar hatds.”® Az anyanyelv egy olyan meghatarozé alapja a kisebbségi létnek, melyre az
etnicitas ¢éplilhet. Kétvolgyon ez nem valdsul meg, az 6regek még beszelik a nyelvet, a
kozépkoruak egy része is, de a fiatalok koziil csupan egy ember hasznélja. ,, Sajnos azonban
nem mindenki beszéli az anyanyelvét, a fiatalok koziil gyakorlatilag én meg az idosebbik ba-
tvam az, aki beszéli.” (D. A.) Az idézett adatkozld a Nyugat-Magyarorszagi Egyetem szla-
vinisztika szakos hallgatoja €s palyajat anyanyelvének kivanja szentelni, nem csak értelmezi a
kiilonb6z6 nyelvészeti érdekességeit, hanem oktatni is probalja a fiatalok kérében. Gyakran
latogat Szlovéniaba, tartja a kapcsolatot kinti rokonokkal, ¢s azon munkalkodik, hogy még
elméleti sikon se jelentsen az orszag nyugati hatarvonala akadalyt abban, hogy szlovén tudatat
teljes értékben ki¢lhesse, és azt tovabb adja. ,, Szeretném egyebek kézott dokumentalni a vend
nyelv kétvélgyi nyelvjardsat.” (D. A.)

Lassu beleolvadas

Kétvolgy vend kozossége azon ritka nemzetiségi csoport kozé tartozik, ahol mitkodnek olyan
tarsadalmi attitidok, amelyek az asszimilacié gyorsulasa ellen hivatottak hatni. A csaladfak
feltérképezése és a csaladi albumok megtekintése soran deriilt arra is fény, hogy a helyiek bel-
terjességgel probaltak az asszimilacio ellen hatni; taldlkoztunk olyan 23 éves fiatalemberrel,
aki még egyenes agrél szarmazoé unokatestvérek gyermeke. Valoszinileg nem 6 az egyediil
példa erre, errdl a parvalasztas kapcsan elhangzott mondatai arulkodnak: ,, Ismerkedni? Nehéz.
Szlovén lanyt szeretnék magamnak, de a kornyéken barhol probalkozom, dltalaban kideriil, hogy
az illeté a rokonom...” (B. T.) Az antropolodgia ismer olyan tarsadalmakat, ahol el6irjak a ro-
konok egymassal valo héazasodasat.*® A rokonsagi csoportok kapcsolatrendszere és viselkedési
normai kotottek, és ezen szabalyrendszeren keresztiil ,,védik meg a csoportot a széteséstol”. %t

A kutatas jelen szakaszaban még nem lehet relevansan elemezni a belterjesség kérdé-
sét és kovetkezményeit a faluban, de mindenképpen védekez6 mechanizmusként tekintiink ra,
ugyanakkor egyértelmii szdmunkra, hogy tovabbi kutatdbmunkara van még sziikség ebben az
iranyban A csoportkohéziot erdsitd attitid a szlovénnyelvili szent mise latogatdsa, mely az
asszimilacio ellen hat, mivel olyan kétvolgyiek is latogatjak, akik nem beszélik a nyelvjarast
vagy €ppen magyarként azonositjdk onmagukat. A vallas kiilonos forrasa lehet az egyén és a
csoport a vilagrol és onmagarol, illetve ezek kapcsolatardl szold6 megnyilatkozasanak. ,,A
vallas és az identitds rokon fogalmak: mindkettd a lét alapvetd kérdéseire keresi a valaszt,
mindkettd fontos szerepet vallal az egyén és az emberi kozosségek identifikalasaban, koto-
dései megerdsitésében, értéket kifejlesztésében.”32 A kétvolgyiek nagy része katolikus és a
felekezeti hovatartozas egy kozosséggeé kovacsolja a vendeket és a magyarokat. A vallasnak

» Egy kétnyelvii kultira tagjaként az ember eldbb-utobb valasztas elé keriil, hogy melyik nyelvet is
vallja a sajatjanak. Péntek Janos kényszerkétnyelviiségnek nevezi a kettds identitassal bird csaladok
nyelvhasznalatat. (Péntek 1996: 36)

% Ha etnikai szinten vizsgaljuk a yanomaméket, 6k is ilyen kozosséget tudhatnak magukénak.
%" Eriksen 2006: 129.
% Gereben 1999: 128.
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kiemelkedd szerep jut a nemzetiségi 1ét kifejezésében. A katolicizmus 6sszekoti, egybeol-
vasztja a két népet, lehetové teszi a nemzeti tudaskészletben vald részesedést, és a szlovén
identitasérzést erdsiti. ,,A koz0s szakralis nyelv, ritusok egyesitik a nemzet tagj ait.”*

Bar a kétvolgyiek nagy része katolikus, a betelepiiltek kozott akad néhdny protestans
csalad. ,, Vasdrnap és iinnepnapokkor jarunk szentmisére, mostanaban egyre jobban hango-
l6dunk az anyanyelvi istentiszteletre, sot szeretnénk forditani a bibliat és egy uj imakonyvet is
vendre, ebben én is benne vagyok.” (D.A4.)

8. Kép
Az apatistvanfalvai templom. (Fotd: Toth Judit Gabriella, 2010)

9. Kép
Vend imakonyv. (Foto: Toth Judit Gabriella, 2010)

3 Bindorffer 2007: 74.
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A nyelv meg0Orzésének nagy szerepet tulajdonit interjualanyom, mégis problémas annak
tovabbadasa. A falu gyermekei Apatistvanfalva két-tannyelvii, tehdt nem csupan nyelvet
tanitd szlovén nemzetiségi iskoldjaba jarnak, ahol a nyelven kiviil népismeretet is tanulnak.
., Fontosnak tartjuk a nyelv megorzését. Sajnos ma mar a csaladokra ez nem jellemzo, hogy
otthon beszélnének, még az idosebbek sem nagyon, mert az unokak nem értik. A vend nyelv
kérdesét nem egyszerii megérteni, mi az irodalmi szlovén nyelvet oktatjuk, mig ok otthon egy
kiilonos nyelvjardssal taldlkoznak.” (G. P.) Erdekes médon ugyanez a nemzetiségi nyelvvel
kapcsolatos attitlid a biikkkszentkereszti szlovak embereknél is megjelenik, a csaldd otthon sem
beszél, bar a gyerekek szlovak nemzetiségi, nyelvet oktatd iskoldban tanulnak, de a csalad egy
teljesen egyedi totnak nevezett nyelvjarast beszél. Bilikkszentkereszten ebbdl kovetkezden
felgyorsult az asszimilacio és a kozség elindult az identitasvaltas Gtjan.*

Osszegzés

A kutatas jelen szakaszéban kijelenthetd, hogy a kétvolgyi vend koézosség erdteljes nyelvi
asszimilaciot mutat, de olyan erds csoporttudattal rendelkezik, amely akadalyozza a folyamat
gyorsuldsat. Amennyiben a folyamatot gatolni igyekvd viszonyulasok, mint a szent misére
jéaras, a vend nyelvjaras felkutatasa és az iskola dominansnak tiiné nyelvoktatasa a kés6b-
biekben is fennmarad és hatékonynak bizonyul, esély mutatkozik arra, hogy az asszimilacid
folyamata a jelenlegi szinten megreked. Az asszimilaci6 kutatasa soran alkalmazott fotdantro-
poldgiai megkdzelités bizonyitja, hogy a fénykép felvallalt mdédon is lehet a mindennapi élet
képe azzal, hogy az adatkoz16 azt a kutatd rendelkezésére bocsatja és megmutatja, hogy miként
is €l vagy ¢€lt. A fénykép szervezdi funkcioval is bir, maga alakitja az id6t és a teret azon tul,
hogy a vizualitason keresztiil az egyén identitasat gyakorolja mind a sajat, mind tarsadalma
szintjén. A terepen készitett fotok arra Osztondznek benniinket, hogy a rdgzitett anyagok
tovabbi tanulmanyozasaval olyan verbalisan rejtett informacidkhoz jussunk, amelyekhez mas
modon nem lehetne hozzaférni. A fénykép valdban egyszerli és megismételhetetlen, értelme-
zéséhez elengedhetetlen a kommunikativ hasznalati 6sszefiiggések feltarasa.

10. Kép
Keétvolgyi lakohaz képe (Foto: Toth Judit Gabriella, 2010)

% Lasd bévebben: Toth 2010.



Jel-Kép 2015/3 119

Irodalom
Barthes, Roland (1985) Vildgoskamra. Budapest, Europa Kiado.

Béres, Istvan (2004) Megjegyzések a csaladi fotografiarol (agy is, mint mizeumi targyrol).
In: Fej6s Zoltan (szerk.) Foto és néprajzi muzeoldgia. Tanulmanyok. Budapest. 183-196.

Biczd, Gabor (2009) Hasonlo a hasonlonak. Pozsony. Kalligram.

Bindorffer, Gyorgyi (2007) Egyhaz, vallas, etnikai identitas. In: A. Gergely Andras — Papp
Richard (Szerk.) A szakralitds arcai. Budapest, Nyitott Konyvmihely. 63—78.

Bourdieu, Pierre (1982) A fénykép tarsadalmi definicidja. In: Horanyi Ozséb (szerk.) A
sokarcu kép. Valogatott tanulmdnyok. Budapest. 226-244.

CliffoPermise (Verica) rd, James (1999) Az etnografiai allegoriardl. In: N. Kovacs Timea
(Szerk.) A kultura narrativai. Budapest, Kijarat.

Eriksen, Thomas Hylland (2006) Kis helyek — nagy témdk. Bevezetés a szocialantropolégiaba.
Budapest. Gondolat Kiadé.

Geertz, Clifford (1988) Works and lives. The anthropologist as author. Stanford/California,
Stanford University Press.

Gereben, Ferenc (1999) Identitds, kultura, kisebbség. Budapest, Osiris-MTA Kisebbségku-
tatd Intézet.

Ilyés, Zoltan (2008) Mezsgyevilagok. Etnikus interferenciak és nemzeti affinitasok térbeli
mintazatai a Karpat-medencében. Budapest. Lucidus Kiado.

Kallinich, Joachim (2000) Fotografia és élettorténet. In: R. Nagy Jozsef (szerk.) Csaladi
album. Vizudlis antropologiai szoveggyiijtemény 1. Miskolc, Miskolci Egyetemi Kiado.

Kapuscinski, Ryszard (2004) Talalkozas a Masikkal —a XX. szdzad kihivasa. Europai utas. 4. 2-4.

Kunt, Ernd (2000) Utmutaté fotéantropoldgiai kutatashoz. In: R. Nagy Jozsef (szerk.) Csalddi
album. Miskolc, Miskolci Egyetemi Kiado.

Malinowski, Bronislaw: Baloma. Valogatott irdsok. Részletek. A nyugati félsziget argonautdi.
http: /www.freeweb.hu/sztebmi/malinowski.rtf [2008.12.27.]

Moksony, Ferenc (1999) Gondolatok és adatok. Tarsadalomtudomanyi elméletek empirikus
ellendrzése. Budapest, Osiris.

Péntek, Janos (1993) Szociolingvisztikai dilemmak. Korunk. 9. sz.

Radcliffe-Brown, A. E. (1952) Structure and Function in Primitive Society. Glencoe (IL),
Free Press.

Ruby, Jay (1996) Visual Anthropology. In: LEVINSON, David — EMBER, Melvin (ed.)
Encyclopedia of Cultural Anthropology. New York, Henry Holt and Company, vol. 4.
1345-1351.

Seidman, Irving (2002) Az interju, mint kvalitativ kutatdsi modszer. Miiszaki Konyvkiado,
Budapest.

Sontag, Susan (1981) A4 fényképezésrdl. Debrecen.


http://www.freeweb.hu/sztebmi/malinowski.rtf

